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1. Otvorjenje deželnega zbora.
1* ©röffttung bcS Ssmbtagei.

D eželnega g lav arja  nam estn ik  G rasse lli:

(Pozvoni. — @ibt ba§ ©iocfenjeidjen.)
S l a v n i  z bo r !

(Poslanci ustanejo. — ®ie Ibgeorbneten ertjeOen 
fidE) bon ifjren @i|en.)

Njegovo ces. in kralj, apostolsko Veličanstvo je 
na prošnjo deželnega glavarja kranjskega s cesarskim 
patentom 13. dne t. m. blagoizvolilo sklicati de
želni zbor kranjski na današnji dan v njega zakonito 
zbirališče, da se posvetuje o novem, z državno upravo 
sklepati imajočim se dogovoru glede kranjskega zem
ljiško - odveznega dolga in o zvršitvi njegovi. Ker 
smo sklepčni, proglašam deželni zbor vojvodine 
Kranjske otvorjenim.

@eine f. unb !. Slpoftolifdje äkajeftät f)abeu über 
bte Sitte be§ £anbe§f)auptmanne§ für Sirain mit bem 
Merfjöcfiften patente bom 13. b. 9Ji. ben frainifcßen 
Sanbtag jur Seratfjung unb SBefc^Iu^faffung über ein 
neues, mit ber ©taatäöerwaltung abjufdjliejjenbeS Uber» 
einfommen BegüglicE) be§ frainifcfjen @runbentioftung§= 
fonbe§ unb über bie 2)urdjfüf)rung be§felben auf ben 
heutigen £ag in feinen gefe|lidjen SSerfammiungsort 
einjuberufen geruht.

Sfiacfibem wir in befcfffußfafpger Stnjafff berfammett 
finb, erflare idj ben ßanbtag be§ £>erjogtf)um§ ®rain 
für eröffnet unb begrüße bie berfammelten Herren $b* 
georbneten im tarnen be§ leiber burdj Ärani^ett ber» 
ijinberten §errn £anbe§i)auptmanne§.

Zborovanje naše bode le kratko. Baviti bode 
se nam samo z jednim predmetom, o katerem poroča 
deželni odbor v prilogi, katera se nahaja na mizi 
slavnega deželnega zbora. Deželni zastop sme česti
tati si, da je njegovo prizadevanje glede premembe 
zemljiško - odveznega dolga imelo zaželeni uspeh. 
Mislim, da se je ta prememba zvršila pod jako 
ugodnimi pogoji in za to moramo biti hvaležni vsem 
faktorjem, kateri so v to pripomogli, v prvej vrsti 
visoki vladi in državnemu zastopu, najprej pa m 
najbolje Njegovemu Veličanstvu presvetlemu cesarju, 
ki je blagoizvolil potrditi vse sklepe o tej zadevi in 
v to svrho sklicati izredno skupščino deželnega za
stopa. (Klici na levi: — üutfe iinfš: „Dobro! do
bro!“) Zatorej čutimo v svojih srcih potrebo, da se 
o pričetku svojega delovanja v starej zvestobi in 
udanosti poklonimo v prvej vrsti Njemu, ljubljenemu 
vladarju svojemu, ki je zopet izkazal vojvodini Kranj
ski neizmerno Svojo ljubezen in milost, in zato o 
tem povodu vzkliknemo: „Presvetlemu cesarju, Njega 
Veličanstvu Franu Josipu I. trikrat „Slava!“ ,,$ocf)!"

(Trikratni „Slava“ in „§odj" klici. — Svcintfl». 
lige „Slava“ unb „igodj" fftufe.)

Preostaja mi š e , obrniti se do prečastitega 
gospoda deželnega načelnika s prošnjo, da blagovoli 
tudi ta pot z običajno požrtvovalnostjo in blagona- 
klonjenostjo spremljati posvetovanje deželnega za
stopa.

1. am  2 0 .  j l u n i  1 8 8 8 .

2. Naznanila deželno-zborskega pred
sedstva.

2. 9Jittii)eiimtgen bcš Saubittggffraftbmntš.

D eželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:
Gospod poslanec baron Apfaltrern je zaradi 

bolezni zadržan udeležiti se zborovanja in prosi 
vsled tega za odpust, proti kateremu zaradi navede
nega razloga ni nobene ovire. (Se pritrjuje. — 
¿uftimmung.) Istotako zaradi bolezni ni mogoče ude
ležiti se današnje seje poslancu dru. Mosche-tu in 
poslancu baronu Lichtenbergu. Poslanec dr. Poklu
kar je zaradi posla v delegacijah zadržan udeležiti 
se današnje in najbrže tudi poznejših sej.

Prosim, naj slavni zbor blagovoli to vzeti na 
znanje. _______

3. Volitev dveh rediteljev.
8. 28al)l peier Drbuer.

D eželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:
Na vrsti je sedaj volitev dveh rediteljev. Pro

sim gospode, da blagovole oddati dotične volilne liste.

P oslanec  ces. svetn ik  M urnik :
Prosim besede! Mislim, da bi se ta volitev ne 

vršila po listkih, ampak bi se naprosila gospoda po
slanca grof Auersperg in Kersnik, da bi prevzela 
mesto rediteljev, kakor je lani bilo in ker gospoda 
poslanca barona Lichtenberga ni.

D eželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:
Ali slavni zbor temu ne ugovarja? (Ni ugovora. 

— wirb fein 2öiberfprucf) erhoben.) Usojam se 
vprašati čestita gospoda poslanca, ali prevzameta re
diteljski posel ali ne? -

Sefi erfucf)e ben § e r r n  Ib georb n eten  © rafen  2luer§= 
perg, ju  erHären, ofi er ba§ U m t be§ £>rbner§ über» 
nim m t, ober n id jt?

P oslanec  K ersn ik :
Da!

Hegeorbnefe* # r a f  Jutm spetg:

S a !

4. Volitev dveh verifikatorjev.
4* SBafji juieiev fB ertficaioretu

P oslanec  ces. svetn ik  M urnik:

Tudi pri tej točki bi nasvetoval, da se izvolita 
gospoda, ki sta že zadnje leto ta posel opravljala, 
tudi za to kratko zasedanje, namreč gospoda poslanca 
Deschmann in Robič.



Deželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:

Gospod poslanec Murnik predlaga, da se veri- 
iikatorjema izbereta gospoda poslanca Deschmann in 
Robič. Ako slavni zbor temu ne ugovarja, prosim, 
da blagovolita prevzeti imenovana gospoda ta posel. 

(Pritrjuje se. — guftimmung.)

5. Volitev finančnega odseka.
5. äöirfjl bei

Deželnega g lavarja  nam estn ik  G rasselli:

Kot naslednja točka je na dnevnem redu volitev 
finančnega odseka.

Želi kdo gospodov besede?

Jlfigeot&ttefer ik r o «  $djweget:

Sei) bitte um§ Sßort.

¿«nbes^aupftttfltttt- gteUvettvetn  (firaffd lt:

©eine S^ceEenj $err 83aron ©cfjmegef fjat ftcfj 
jum SBorte gemetbet. Sef) erttjeiie it)m bažfeibe.

JUigeorbnefct §*cetfe»j $ta?on :
3dj tnürbe mir "erlauben bie Slufmerffamfeit be§ 

boben £>aufe§ baf)th ju tenten, baf§ ba§ Sntereffe an 
bem nunmetjr in SSer^anbinng iommenben f)ocf)mtd)ttgen 
©egenftanbe bie aEgemeine Setijeiiigung feiten§ ber ber= 
ehrten Herren Slbgeorbneten bei ber Seratfpmg tm Slug* 
jcbufie münfehengmertfj erfe^einen täfjt. ©taft bafjer mr 
feaBI einež Befonberen SluSfc^uffeg ju fc^retten, mürbe 
e§ ließ meiner Slnfidji nad) empfehlen, baf§ ba§ ^oije §an§ 
in feiner ©efammtfjeit alg Slu§fcf)u£ fid) conftttmre ba 
auf biefe SBeife bie Sebingung ber aEgememen 5£t)exl= 
nähme, auf mefefje id) ba§ pope £au§ aufmerffam ge= 
mac£)t babe, am leicpteften erfüllt merben fonnte.

Sd) erlaube mir baijer ben Antrag ju ftetten,' baf§ 
beute Etacpmittag ju einer ©tunbe, bie bag Sßräfibtum 
anjuorbnen Beliebe, ba§ ganje §ctu§ ju etner ©tfeuug 
fiep üerfammle, monacb bon ber SSapl eineg befonberen 
Slugfcbuffeg Umgang genommen merben tonnte, ©elbft* 
Uerftänblici) mürbe in biefem fjfaEe ber 23ertcpt Öc^SicitioeS* 
augfepuffeg jur ©runblage ber 23eratpung unb «efcplufp 
faffung genommen merben.

(Se podpira. — SBirb unterftütjt.)

Poslanec ces. svetnik M urnik:

V dogovoru z nekaterimi gospodi poslanci čutim 
se dolžnega, ker sem to obljubil, staviti nekoliko 
spremenjen predlog, kakor ga j e  prevzvišenost baron 
Schwegel stavil, namreč, da bi se volil danes v poio- 
čevanje o poročilu deželnega odbora glede konveito- 
vauja zemljiško - odveznega dolga odsek 15 članov iz 
slavnega zbora in bi se izrekel za vse častite gospode 
poslance javnim.

S tem bi se doseglo ravno to, kar namerava 
gospod predgovornik, morda bi se pa vendar le obrav
navanje v odseku olajšalo, ko bi odsek štel le 15 
članov in ne celi slavni zbor.

Deželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:
Gospod poslanec Murnik predlaga, da bi se volil 

finančni odsek 15 članov s pristavkom, da bi bile seje 
pristopne vsem članom slavnega zbora. Najpred pride 
na glasovanje predlog gospoda poslanca barona Schwegla, 
da je celemu zastopu konštitovati se kot komite. 
Prosim gospode, ki se strinjajo s tem predlogom, naj 
blagovole ustati.

(Se odkloni. SBirb abgetefjnt.)
Predlog ni obveljal.
Prosim gospode, ki se strinjajo s predlogom go

spoda Murnika, da je voliti odsek 15 članov s tem 
pristavkom, da bodo njegove seje pristopne vsem 
članom slavnega zbora, naj blagovole ustati.

(Obvelja. — Slngenpntmen.)
Predlog je sprejet. Prosim gospode, naj blago

vole oddati volilne listke.
Zaradi dogovora o volitvi prekinem sejo.
Seja preneha ob 11. uri 40 minut in se začne 

zopet ob 11. uri 55 minut. — ®ie ©ipung toirb um 11 
Ulji- 40 Sftinuten unterfirocpen unb um 11 Upr 55 3Jti= 
nuten mieber aufgenommert.)

Deželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:
Seja je zopet otvorjena. Prosim gospode, naj 

blagovole oddati volilne listke za finančni odsek.
Gospoda poslanca dr. Mauerja in dr. Samca 

prosim, naj blagovolita prevzeti skrutinij.
(Seja preneha ob 12. uri 10 minut in se zopet 

nadaljuje ob 12. uri 20 minut. — ®ie ©ipung iuitb 
um 12 Upr 10 SJtinuten nnterBrocpen unb um 12 Upr 
20 SEiinuten mieber aufgenommen).

D eželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:

Prosim gospoda skrutinatorja, da naznanita izid 
volitve.

P oslanec  d r. Sam ec:
Oddanih je bilo 30 glasovnic. Dobili so go

spodje: Šuklje, dr. Vošnjak, Murnik, vitez dr. Blei- 
weis, Detela, Klun, dr. Papež, Višnikar, Deschmann, 
Luckmann, vzvišenost baron Schwegel, vitez dr. 
Gutmannsthal, baron Taufferer po 30 glasov; gospoda 
Pfeifer in Dev po 28 glasov. Ti gospodje so torej 
izvoljeni. Gospod Robič dobil je 3 glasov in dr. 
Mosche 1 glas.

Deželnega g lavarja  nam estn ik  G rasselli:
Prosim izvoljene gospode, da bi blagovolili precej 

konstituirati se in določiti uro, kedaj se prvikrat snidejo.
(Zgodi se. — (Sefcpiept.)
Finančni odsek se je konstituiral ter izvolil 

gospoda poslanca ces. svet. Murnika prvomestnikom, 
gospoda poslanca Deschmanna njegovim namestnikom.



Finančni odsek se snide drevi ob 6. uri, kar 
naj gospodje z ozirom na to , da je seja vsakemu 
gospodu poslancu pristopna, blagovole vzeti na znanje. 

Prihodnja točka j e :

6. Deželnega odbora poročilo glede 
konvertovanja kranjskega zem
ljiško - odveznega dolga. Priloga 1.

6 . 23eritf)t bcš 8onbe§anšf^ttfJc§ betreffeitb 
bte (Sonberttrm tg ber fraintftficn (SJrmtb* 
cniioftm tgšfrfjulb. Setlage 1.

P oslanec  Š nk lje :

Prosim besede! Priloga se bode izročila special
nemu ad hoc izvoljenemu odseku. Po § 29. našega opra
vilnega reda mora odsekovo poročilo najmanj 48 ur, 
predenj pride v deželnem zboru v razpravo, poslancem 
se razdeliti. Meni se vidi, da ne bi trebalo tukaj tega 
obroka in sicer je prvič že poročilo deželnega odbora, 
kakor je videti, jako obširno in temeljito, potem se 
bode ta predmet obravnaval v javni seji, vsak gospod

poslanec torej, če prav ni v tem odseku, ima priliko 
navzoč biti in sam prepričati se o nazorih, kateri bodo 
zavladali, potem pa je treba pomisliti, da smo imeli 
v lanskem letu že več takih precedency, ko se nismo 
strogo držali § 29. opravilnega reda in zarad tega 
stavim formalni predlog:

Slavni deželni zbor naj sklene:
Odsekovo poročilo o konvertovanji kranjskega 

zemljiško - odveznega dolga se postavi na dnevni red 
prihodnje seje ne ozirajoč se na § 29. opravilnega 
reda.

D eželnega g lavarja  nam estn ik  G rasse lli:

Želi kdo gospodov govoriti?
(Nihče se ne oglasi. -  Sitemartb melbet ficEj.)
Ker se nobeden ne oglasi, prosim gospode, ki 

se strinjajo s tem predlogom, naj blagovole ustati.
(Obvelja. — Slttgenomtnen.)
Predlog je sprejet in po tem takem ne bode ovire, 

da določim dan prihodnje seje na jutri ob 10. uri 
dopoldne in kot edino točko postavim na dnevni red 
poročilo finančnega odseka o prilogi 1.

Zaključim sejo.

Seja se konca ob 12 l/2 uri popoldne. — £>d)lu£i t>ev &i(wng utn 12 '/2 llbr nadjmittags.

Založil kranjski deželni odbor. — Tiskal J. R. Milic.


